SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo scheda S
LIR-Livelloricerca C
NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codiceregione 03

gl eilrl\zlal-e Numer o catalogo 00622625
ESC - Ente schedatore R0O3
ECP - Ente competente S27

OG -OGGETTO
OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione stampa smarginata
OGTT - Tipologia stampadi riproduzione
SGT - SOGGETTO
SGTI - Identificazione L ouisa Paolina Angelica Cosway
SGTL - Tipotitolo dalla stampa

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICA AMMINISTRATIVA
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PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS- Stato Italia
PVCR - Regione Lombardia
PVCP - Provincia LO
PVCC - Comune Lodi

LDC - COLLOCAZIONE

SPECIFICA

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI
UBO - Ubicazioneoriginaria SC
LA -ALTRE LOCALIZZAZIONI GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVE

TCL - Tipo di localizzazione luogo di collocazione successiva
PRV - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PRVR - Regione Lombardia
PRVP - Provincia LO
PRVC - Comune Lodi
PRC - COLLOCAZIONE
SPECIFICA
PRD - DATA
PRDI - Data ingresso 1812/ post
PRDU - Data uscita 1833
TCL - Tipo di localizzazione luogo di collocazione successiva
PRV - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PRVR - Regione Lombardia
PRVP - Provincia LO
PRVC - Comune Lodi
PRC - COLLOCAZIONE
SPECIFICA
PRD - DATA
PRDI - Data ingresso 1833
PRDU - Data uscita 1948
TCL - Tipo di localizzazione luogo di collocazione successiva
PRV - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PRVR - Regione Lombardia
PRVP - Provincia LO
PRVC - Comune Lodi
PRC - COLLOCAZIONE
SPECIFICA
PRD - DATA
PRDI - Data ingresso 1948
PRDU - Data uscita 1978

RO - RAPPORTO
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ROF - RAPPORTO OPERA FINALE/ORIGINALE

ROFF - Stadio opera copia
ROFO - Operafinale .
/originale elezgfie

ROFS - Soggetto opera
finaleloriginale

ROFA - Autoreoperafinale
loriginale

ROFD - Datazione opera
finale/originale

ROFC - Collocazioneopera | o i/ Fondazione Maria Cosway
finale/originale

DT - CRONOLOGIA

DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

L ouisa Paolina Angelica Cosway
Cosway Richard

1797

DTZG - Secolo sec. XVIII
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSl - Da 1797

DTSV - Validita' ca

DTSF-A 1797

DTSL - Validita' ca

DTM - Motivazionecronologia  data

AU - DEFINIZIONE CULTURALE

AUT - AUTORE
AUTR - Riferimento

all'intervento Incisore
AUTM - Motivazione e
dell'attribuzione IScrizione
AUTN - Nome scelto Cardon Antoine
AUTA - Dati anagrafici 1772/ 1813

AUTH - Sigla per citazione 00001729
AUT - AUTORE
AUTR - Riferimento

all'intervento Inventore
AUTM - Mo_tivazione iscrizione
dell'attribuzione

AUTN - Nome scelto Cosway Richard
AUTA - Dati anagrafici 1742/ 1821

AUTH - Sigla per citazione 00000163
EDT - EDITORI STAMPATORI

EDTN - Nome Cardon Antoine
EDTD - Dati anagr afici 1772/ 1813

EDTR - Ruolo editore/ stampatore
EDTE - Data di edizione 1797

EDTL - Luogo di edizione Regno Unito/ Londra/ Castle Street Oxford Str., 50

MT - DATI TECNICI
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MTC - Materia etecnica cartal punteggiato

MIS- MISURE
MISU - Unita' mm.
MISA - Altezza 340
MISL - Larghezza 253
MIST - Validita’ ca
MIF - MISURE FOGLIO
MIFU - Unita' mm.
MIFA - Altezza 425
MIFL - Larghezza 302

CO - CONSERVAZIONE

STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

DA - DATI ANALITICI

DES- DESCRIZIONE

buono

DESI - Codifica I conclass NR (recupero pregresso)
DESS - Indicazioni sul Personaggi: Louisa Paolina Angelica Cosway. Animali: cane. Oggetti:
soggetto bambola; cesto. Vegetali: foglie; frutti.
ISR - ISCRIZIONI
;FS)F;; {eﬁgisaed' indicazione di responsabilita
ISRL - Lingua inglese
SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo
| SRP - Posizione in basso asinistra
ISRI - Trascrizione R. COSWAY R.A.DELINT
ISR - ISCRIZIONI
;ls;:r t_eﬁ:;szsaed' indicazione di responsabilita
ISRL - Lingua inglese
ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo
| SRP - Posizione in basso a destra
ISRI - Trascrizione ANTH. CARDON SCULP.T
ISR - ISCRIZIONI
;FS)F;; {eﬁgisaed' indicazione di responsabilita
ISRL - Lingua inglese
ISRS- Tecnicadi scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo
| SRP - Posizione in basso a centro
ISRI - Trascrizione LOUISA PAOLINA ANGELICA COSWAY ETATISS5

ISR - ISCRIZIONI
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ISRC - Classe di indicazione di responsabilita

appartenenza

ISRL - Lingua inglese

SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo

in basso a centro

LONDON PUB.D MARCH 15 1797, BY A. CARDON, N° 50
CASTLE ST.R OXFORD ST.T & AT COLNAGHT SALA & C.O'S
PALL MALL

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

DO -

ACQ - ACQUISIZIONE
ACQT - Tipo acquisizione
ACQD - Data acquisizione

donazione
1822

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

proprieta privata

FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere
FTAP-Tipo

FTAN - Codiceidentificativo

BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBH - Sigla per citazione
BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBH - Sigla per citazione
BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBH - Sigla per citazione
BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBH - Sigla per citazione
BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere

documentazione allegata
fotografia colore
SBAS MI 252876/S

bibliografia di confronto
Benezit E.

1924

00000329

bibliografia di confronto
Miles G.

1989

00000757

bibliografia di confronto
Bellini P.

1995

00002308

bibliografiadi confronto
Gipponi T.

1998

00000474

bibliografiadi confronto
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BIBA - Autore Saur K.G.
BIBD - Anno di edizione 1999-2000
BIBH - Sigla per citazione 00002976
ADS- SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 3
ADSM - Motivazione scheda di bene non adeguatamente sorvegliabile

CM - COMPILAZIONE

CMP-COMPILAZIONE

CMPD - Data 2005
CMPN - Nome Faraoni M.
rFeléson;Jbr;lzel}onarlo Maderna V.
RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE
RVMD - Data 2006
RVMN - Nome Faraoni M.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE
AGGD - Data 2006
AGGN - Nome ARTPAST/ Cresseri M.
AGGF - Funzionario

responsabile NR (recupero pregresso)
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